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503065-2026 - Wettbewerb

Slowakei — Kraftwerk mit Kraft-Warme-Kopplung — Vystavba technolégie na vysokouéinnu
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v SCZT Bratislava Vychod

OJ S 138/2026 21/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen - Dienstleistungen - Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: MH Teplarensky holding, a.s.
E-Mail: lenka.ernekova@mbhth.sk
Rechtsform des Erwerbers: Offentliches Unternehmen
Tatigkeit des Auftraggebers: Erzeugung, Fortleitung oder Abgabe von Gas oder Warme

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Vystavba technoldgie na vysokouc&innu kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v SCZT
Bratislava Vychod
Beschreibung: Predmetom zakazky je vykonanie diela ,Vystavba technoldgie na vysokoucinnu
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v SCZT Bratislava Vychod® (dalej len ,dielo®). Dielo
pozostava z (1.) zhotovenia novych kogenera¢nych jednotiek (KGJ) na vysokoucinnu
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla (VU KVET) na technologickej koncepcii troch (3)
plynovych motorov (PM), generatorov a ostatného prisluSenstva, ako aj (2.) zo servisu takto
zhotoveného technologického celku. BlizSie informacie k zakazke su uvedené v sutaznych
podkladoch k tejto zadkazke.
Kennung des Verfahrens: fboccec77-85a4-41c4-947f-cb8c9892bdc8
Interne Kennung: VS BAT 3
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen, Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45251220 Kraftwerk mit Kraft-Warme-Kopplung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45223100 Zusammenbau von Metallkonstruktionen, 45333100
Installation von Gasregeleinrichtungen, 45231300 Bauarbeiten flr Wasser- und
Abwasserrohrleitungen, 45232221 Umspann-Unterstation, 45262100 Gerustarbeiten,
45262300 Betonarbeiten, 45311000 Installation von Elektroanlagen, 45312311 Installation von
Blitzableitern, 45333100 Installation von Gasregeleinrichtungen, 51111000 Installation von
Elektromotoren, Generatoren und Transformatoren, 45262610 Industrieschornsteine,
45321000 Warmedammarbeiten, 45314300 Kabelinfrastruktur, 31121200
Stromerzeugungsaggregate mit Fremdzindungsmotoren, 31120000 Generatoren, 71250000
Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurblros sowie Vermessungsdienste, 51140000
Installation von Motoren

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Turbinova 3
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Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postleitzahl: 83104

Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei

2.1.3. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 59 092 132,09 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Obstaravatel pre uplnost uvadza, Ze nie je opravneny pouzit
udaje z informacnych systémov verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zakona €. 177/2018 Z. z. o
niektorych opatreniach na znizovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v
zneni neskorSich predpisov (§ 32 ods. 3 ZVO) okrem udajov, ktoré je mozné ziskat' zo
zavaznych a verejnej dostupnych referenénych registrov vedenych organmi verejnej moci
Slovenskej republiky. U uchadzac¢a zaroven nesmu existovat’ dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 a 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na vyluc¢enie podla § 10 ods. 4
a § 40 ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého €lena skupiny osobitne. 2.
Uchadza¢ méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. 3. Rovnaké
podmienky U&asti tykajice sa osobného postavenia ako uchadzaé musia spinat’ aj iné osoby,
ktorych zdroje a/alebo kapacity uchadzac vyuziva na preukazanie finanéného a ekonomického
postavenia alebo technickej sposobilosti alebo odbornej spbsobilosti, a subdodavatelia
uchadzaca podfa ZVO. U tychto osdéb nesmu existovat dévody na vylucenie podla ustanoveni
§ 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na
vylucenie podla § 10 ods. 4 a § 40 ods. 8 ZVO. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat
stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu u tychto osdb sa preukazuje len vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi poskytnuté, resp. ktoru maiju tieto osoby
plnit.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) ZVO, t. j. ze nebol
na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo
proti nemu zastaveneé konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz pre
nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom
Uradom pre verejné obstaravanie alebo uchadzagom predlozenym potvrdenim o
rovnocennom zapise vydanom prislusnym organom iného ¢lenského Statu (§ 152 ods. 3
ZVO0), 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1
ZVO. Ak uchadzac ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR

503065-2026 Page 2/12



neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podfla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) ZVO jednym z nasledovnych spdsobov: 1.
doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto¢riovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje inétitut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) ZVO jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym Cestnym vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbeZne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania
alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom alebo odbornou
instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Grunde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Obstaravatel méze kedykolvek poc€as verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti v désledku ¢oho obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena
zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma. Obstaravatel vyluc¢i kedykolvek pocas verejného
obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak konflikt zaujmov nemozno odstranit’ inymi
ucinnymi opatreniami.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od
vyhlasenia alebo preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného
poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena
sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.
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Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od
vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného
poruSenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena
sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak na zaklade déveryhodnych informacii, bez potreby vydania predchadzajuceho
rozhodnutia akymkolvek organom verejnej moci, ma dévodné podozrenie, Ze uchadzac alebo
zaujemca uzavrel s inym hospodarskym subjektom dohodu narusajucu alebo obmedzujucu
hospodarsku sutaz, a to bez ohfadu na akykolvek majetkovy, zmluvny alebo personalny vztah
medzi tymto uchadzaCom alebo zaujemcom a danym hospodarskym subjektom.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od
vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného
porusSenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Obstaravatel vyluci
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Zze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Obstaravatel vyluci
uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania, ak konflikt zaujmov
podla § 23 ZVO nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami. Konflikt zaujmov podla § 23
ZVO vznika najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo
osoby, ktoré mézu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k
hospodarskemu subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt
ohrozena ich nestrannost a objektivita.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Obstaravatefl
vyluci z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu, ak naruSenie hospodarskej
sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia
podla § 25 ZVO, nemozno odstranit inymi u¢innymi opatreniami ani po vyjadreni uchadzaca
alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim poskytnu
zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od doru€enia Ziadosti
preukazat, Ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo predbeznom
zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Obstaravatefl
moZe vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel odstupil od zmluvy alebo
mu bola sp6sobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Vystavba technoldgie na vysokouc&innu kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v SCZT
Bratislava Vychod
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Beschreibung: Predmetom zakazky je vykonanie diela ,Vystavba technoldgie na vysokoucinnu
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v SCZT Bratislava Vychod® (dalej len ,dielo®). Dielo
pozostava z (1.) zhotovenia novych kogeneraénych jednotiek (KGJ) na vysokoucinnu
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla (VU KVET) na technologickej koncepcii troch (3)
plynovych motorov (PM), generatorov a ostatného prislusenstva, ako aj (2.) zo servisu takto
zhotoveného technologického celku. BlizSie informacie k zakazke su uvedené v sutaznych
podkladoch k tejto zakazke.

Interne Kennung: VS BAT 3

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45251220 Kraftwerk mit Kraft-Warme-Kopplung

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Turbinova 3
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postleitzahl: 83104
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 41 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 59 092 132,09 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Jedna sa o zékazku s predpokladanym financovanim z
Modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane
uskladiovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti a z finanénych prostriedkov
obstaravatela. 2. Za v€as doru€enu poziadavku zaujemcu o vysvetlenie sa povazuje
poZiadavka doru¢ena obstaravatelovi v elektronickej podobe v takej lehote, aby obstaravatef
zabezpecil doruCenie vysvetleni najneskér Sest dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk v zmysle § 48 ZVO. Obstaravatel odporu¢a zaujemcom dorucit’ Ziadosti o vysvetlenie
najneskor do 7. augusta 2026, aby bolo mozné v zadkonom stanovenej lehote spracovat a
zaslat zaujemcom vysvetlenie. 3. Obstaravatel bude pri komunikacii v celom procese
obstaravania postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom komunikacného rozhrania
systému JOSEPHINE. Pravidla pre doru€ovanie zasielok: zasielka sa povazuje za doru¢enu
zaujemcovi/uchadzacovi okamihom jej prevzatia. Za okamih prevzatia sa povazuje okamih, od
kedy ma adresat objektivnu moznost oboznamit’ sa s jej obsahom, t. j. akonahle sa dostane
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zasielka do sféry jeho dispozicie. 4. V pripade, ak uchadzac¢ pouzije jednotny eurdpsky
dokument (JED), je ho povinny vyplnit v sulade so ZVO. Obstaravatel povoluje vyplnit oddiel
Casti IV - globalny udaj. 5. Ponuky sa vyhotovuju elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 pism. a)
ZVO a budu vlozené do systému JOSEPHINE umiestnenom na webovom sidle
https://josephine.proebiz.com/.Podmienkou pouzivania systému JOSEPHINE vratane
predkladania zZiadosti o U€ast a ponuk je registracia a autentifikacia zaujemcu v systéme
JOSEPHINE. Zaujemca ma moznost sa registrovat do systému JOSEPHINE pomocou hesla
alebo pomocou obcianskeho preukazu s elektronickym Cipom (elD) a bezpecnostnym
osobnostnym kddom (elD BOK). Autentifikaciu vykonava poskytovatel systému JOSEPHINE v
prac. drioch v €ase od 8:00 do 16:00h a o dokonceni autentifikacie informuje zaujemcu e-
mailom. Autentifikaciu je mozné vykonat spésobmi: a) v systéme JOSEPHINE registraciou a
prihlasenim pomocou elD BOK. Pravnicku osobu do systému JOSEPHINE registruje a
autentifikuje jej Statutarny organ alebo ¢len jej Statutarneho organu (dalej len "Statutarny
organ") pomocou elD BOK S§tatutarneho organu; b) nahranim kvalifikovaného elektronického
podpisu (napriklad podpisu elD) zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarneho
organu na kartu uzivatela po registracii a prihlaseni do systému JOSEPHINE; c) vlozenim
dokumentu preukazujuceho zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarny organ
na kartu uzivatela po registracii, ktory je podpisany kvalifikovanym elektronickym podpisom
alebo bol vyhotoveny zaru¢enou konverziou; d) vlozenim plnomocenstva na kartu uzZivatela po
registracii, ktoré je podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom zaujemcu, resp. v
pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu a aj splnomocnencom alebo bol vyhotoveny
zaru€enou konverziou. 6. Verejné obstaravanie realizované postupom zadavania zakazky
podla § 66 ods. 7 pism. b) ZVO. 7. Obstaravatel si vyhradzuje pravo zrusit verejné
obstaravanie ak v lehote viazanosti ponuk neziska financovanie zakazky z Modernizacného
fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane uskladriovania
energie a zlepSenia energetickej efektivnosti v poZzadovanej vyske. 8. Informacia k
predpokladanému trvaniu uvadzanému v tomto oznameni v bode ,DiZka trvania“: Blizsie
informacie k trvaniu zmluvy o dielo su uvedené v sutaznych podkladoch, v prilohe €. 4
sutaznych podkladov — Vzor zmluvy o dielo.

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: Jedna sa o zelené verejné obstaravanie, ktoré zahifia environmentalne
hladisko v opise predmetu zakazky ako osobitnu podmienku plnenia zmluvy. Hlavnym
prinosom zakazky je skutocnost, Ze technolégia KGJ bude integrovanou suc¢astou zdroja na
vyrobu tepla a elektriny v zavode Bratislava Vychod. Nahradenim su¢asnej technologie
technolégiou KGJ pre vyrobu tepla a elektriny sa dosiahne okrem iného ro¢na uspora tepla na
urovni cca 2 934 MWh, ro€na uspora primarnej energie na urovni cca 75 250 MWh a ro¢né
zniZzenie emisii CO2 na urovni cca 15 220 t/rok. Vzhladom na uvedené predmet zakazky
znizuje negativne vplyvy na Zivotné prostredie, prispieva k ochrane Zivotného prostredia a
podporuje adaptaciu na zmenu klimy prostrednictvom znizovania emisii sklenikovych plynov a
vyuzivania obnovitelnych zdrojov. Zarovern podmienky realizacie predmetu zakazky, ktoré
ukladaju zhotovitelovi recyklovat odpady (blizSie v ¢lanku 17 ods. 17.13 a 17.14 vzoru
zmluvy), zniZuju negativne vplyvy obstaravanej zdkazky na Zivotné prostredie a predchadzaju
tymto negativnym vplyvom uz vo faze realizacie predmetu zakazky, ¢im rovnako prispievaju k
ochrane Zivotného prostredia.
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Vermeidung und Verminderung der
Umweltverschmutzung
Grune Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien fir ein umweltorientiertes 6ffentliches
Beschaffungswesen
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia v sulade s § 33 ods. 1 pism. d) ZVO predlozenim
Cestného vyhlasenia podpisaného osobou opravnenou konat' v mene uchadzaca, v ktorom
uchadzac prehladne uvedie celkovy dosiahnuty obrat za posledné tri hospodarske roky, za
ktoré su uvedené udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zacatia prevadzkovania €innosti.
Uchadzac zaroven predlozi kopiu vykazov ziskov a strat alebo kdpiu vykazov prijmov a
vydavkov z uctovnych zavierok za pozadované hospodarske roky; namiesto nich bude
obstaravatel akceptovat aj informaciu uchadzaca, zZe prislusné dokumenty boli zverejnené v
Registri u¢tovnych zavierok, ktorého spravcom je Ministerstvo financii Slovenskej republiky
(http://www.registeruz.sk). Ak uchadza¢ vzhladom na pravidla jeho domovskej krajiny kdpie
vykazov predlozit neméze, predloZi iné porovnatelné doklady, z ktorych bude dosiahnuty
obrat jednoznaéne vyplyvat (napr. auditorské spravy). PrepoCet inej meny na euro vykona
uchadzac podla vymenného kurzu eura zverejneného Eurépskou centralnou bankou ku driu
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstaravania vo Vestniku verejného
obstaravania Uradom pre verejné obstaravanie. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa finanéného a ekonomického
postavenia spolo¢ne. Uchadza€ méze na preukazanie finanéného a ekonomického postavenia
vyuzit' finan¢né zdroje inej osoby v zmysle § 33 ods. 2 ZVO. Hospodarsky subjekt méze
predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti urCené
obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Minimalna
pozadovana uroven Standardov: UchadzaC musi preukazat, ze spolu za posledné tri
hospodarske roky, za ktoré su uvedené udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zaciatku
prevadzkovania €innosti, dosiahol celkovy obrat vo vySke minimalne 30 000 000 € alebo
ekvivalent v inej mene.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
technickej spbésobilosti alebo odbornej spdsobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. a) ZVO
predlozenim zoznamu poskytnutych sluzieb za predchadzajucich pat rokov od vyhlasenia
verejného obstaravania s uvedenim cien, leh6t dodania a odberatelov; dokladom je referencia,
ak odberatefom bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO. Vzhladom na
Specifickost pozadovaného predmetu zakazky a za u€elom zaistenia primeranej urovne
hospodarskej sutaze obstaravatel urcil dobu podla § 34 ods. 1 pism. a) ZVO v trvani piatich
rokov (§ 34 ods. 2 ZVO). Ak uchadza¢ ma potvrdenie o uspokojivom plneni sluzby v mene inej
ako EUR, sucast'ou potvrdenia musi byt aj prepocet inej meny na EUR. Prepocet inej meny na
EUR vykona uchadza¢ vymennym kurzom ECB platnym ku diu zverejnenia oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU. Hospodarsky subjekt moéze
predbezne nahradit doklady na preukazanie spinenia podmienok uéasti uréené
obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Uchadza¢ mbze na
preukazanie technickej spbésobilosti alebo odbornej spbésobilosti vyuZit technické a odborné
kapacity inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa technickej spdsobilosti alebo
odbornej spbdsobilosti spolocne. Uchadzac, resp. ina osoba prostrednictvom ktorej preukazuje
technicku alebo odbornu spésobilost’ vyuzitim jej technickych a odbornych kapacit, musi
pozadovanym zoznamom poskytnutych sluzieb a kvalifikovanymi referenciami preukazat’ vzdy
svoj podiel na realizacii referenénej zakazky, v pripade ak ju realizoval ako skupina
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dodavatelov. Minimalna poZadovana uroven Standardov: Uchadza¢ musi poZadovanym
zoznamom referencii a kvalifikovanymi dokazmi o plneni preukazat, Ze vo vy$Sie uvedenom
obdobi poskytoval servisné sluzby na zariadeniach plynového motoru o minimalnom vykone 9
MWe. Pre posudenie minimalnej pozadovanej urovne Standardov musi z predlozenych
dbkazov o plneni jednoznacne vyplyvat (pripadny alikvotny) rozsah plnenia a jeho ceny
realizovany prave v poZzadovanom obdobi v zmysle urCenej podmienky ucasti a v pripade, ak
hospodarsky subjekt referenénu zakazku realizoval v ramci skupiny dodavatelov, aj alikvotny
podiel plnenia a jeho ceny realizovany hospodarskym subjektom v skupine dodavatelov,
pretoze len tieto budu zohladnené obstaravatelom.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO
predlozenim zoznamu stavebnych prac uskuto€nenych za predchadzajucich pat rokov od
vyhlasenia verejného obstaravania s uvedenim cien, miest a leh6t uskuto¢nenia stavebnych
prac; zoznam musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a
zhodnoteni uskuto&nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatefom
(1.) bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dokladom je referencia; ak
referencia nebola vyhotovena podla § 12 ZVO, dokladom mdZe byt aj vyhlasenie uchadzaca o
ich uskuto€neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie, (2.) bola ina osoba ako
verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dékaz o plneni potvrdi odberatel; ak také
potvrdenie uchadza¢ nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca o ich uskuto¢neni, doplnenym
dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie alebo zmluvny vztah, na zaklade ktorého boli
uskuto€nené. V zozname stavebnych prac (dalej len ,zoznam referencii“) uchadzac¢
Specifikuje stavebné prace, ktoré preukazuju spinenie minimalnej pozadovanej urovne
Standardov uvedenej nizSie, (dalej len ,referentna zékazka“) a uspokojivé uskutonenie
referenCnej zakazky a jej zhodnotenie podla obchodnych podmienok preukaze referenciou,
potvrdenim odberatela (jeho odporu¢any vzor sa nachadza v prilohe €. 3 sutaznych
podkladov k tejto zéakazke) alebo vyhlasenim uchadza¢ doplnenym dékazom alebo dokladom,
ako je uvedené vysSie, (dalej len ,d6kaz o plneni®). Ak uchadzac¢ uvedie informaciu o cene
referenCnej zakazky v mene inej ako euro, musi zaroven v zozname referencii alebo v
osobitnom dokumente uviest aj prepocCet na euro. Prepocet inej meny na euro vykona
uchadzac podfa vymenného kurzu eura zverejneného Eurdpskou centralnou bankou ku diu
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstaravania vo Vestniku verejného
obstaravania Uradom pre verejné obstaravanie. Skupina dodavatelov preukazuje spinenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa technickej spésobilosti alebo
odbornej spbsobilosti spoloéne. Uchadza¢ mdzZe na preukazanie technickej sposobilosti alebo
odbornej spbsobilosti vyuzit technické a odborné kapacity inej osoby v zmysle § 34 ods. 3
ZVO. Ak hospodarsky subjekt referenénu zakazku realizoval v ramci skupiny dodavatelov,
musi Specifikovat’ svoj podiel na jej realizacii ¢o do nim poskytnutého plnenia a jeho ceny.
Hospodarsky subjekt mdze predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok
ucasti ur€ené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO.
Minimalna pozadovana uroven Standardov: Uchadza¢ musi pozadovanym zoznamom
referencii a kvalifikovanymi dokazmi o plneni preukazat, Zze vo vysSie uvedenom obdobi
realizoval najmenej jednu referenénu zakazku, ktora bola ku dfiu predloZenia ponuky uspesne
ukoncena a odovzdana odberatelovi a ktorej predmetom boli stavebné prace rovnakého alebo
obdobného charakteru a zloZitosti ako obstaravany predmet zakazky. Stavebnymi pracami
obdobného charakteru a zlozitosti ako obstaravany predmet zakazky sa rozumie dodavka,
montaz a uvedenie do prevadzky nového plynového motora vratane generatora s
inStalovanym elektrickym vykonom jedného plynového motora najmenej 9 MWe. Pre
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posudenie minimalnej poZzadovanej urovne Standardov musi z predloZzenych dékazov o plneni
jednoznacne vyplyvat (pripadny alikvotny) rozsah plnenia a jeho ceny realizovany prave v
pozadovanom obdobi v zmysle uréenej podmienky ucasti a v pripade, ak hospodarsky subjekt
referencnu zakazku realizoval v ramci skupiny dodavatelov, aj alikvotny podiel plnenia a jeho
ceny realizovany hospodarskym subjektom v skupine dodavatelov, pretoze len tieto budu
zohladnené obstaravatefom.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Uchadzac¢ preukaze, Ze na plnenie predmetu zakazky
ma k dispozicii nasledovnu osobu: Stavbyveduci, kategéria Technické, technologické a
energetické vybavenie stavieb, kdd 24 alebo 34 alebo 36. Uchadzac preukaze odbornost
stavbyveduceho nasledovnym spésobom: 1. predlozenim profesijného zivotopisu, s
minimalnym obsahom: « meno a priezvisko kfu€ového odbornika, « su€asna pracovna pozicia,
* popis kvalifikacie vztahujucej sa k predmetu zakazky, ¢ prehlad profesijnej praxe vztahujucej
sa k predmetu zakazky,  vlastnoruény podpis klu€¢ového odbornika * predloZzenim
autorizacného osvedcCenia, alebo odtlacku zo zoznamu registra a evidencie opravnenych oséb
Slovenskej komory stavebnych inzinierov vo vztahu k poziadavke na odbornu spdsobilost’
stavbyveduceho 2. predlozenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi
obsahovat minimalne nasledovné: « meno a priezvisko prislusného klu¢ového odbornika, *
nazov realizovanej stavby na ktorej sa prislusny odbornik podielal, « nazov a adresa
odberatela, « termin realizacie stavby/stavebnych prac t. j. od - do (mesiac, rok), « obdobie,
pocas ktorého sa stavbyveduci zu€astnil na realizacii daného projektu, ¢ struény opis predmetu
plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit splnenie poziadaviek obstaravatela
na preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti stavbyveduceho « identifikaciu a
kontaktné udaje (telefén a mail) osoby, u ktorej si mozno overit prislusné udaje t. j. kone¢ného
odberatela plnenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého stavbyveduci
¢innost’ v konkrétnej pozicii vykonaval. Minimalna poZzadovana uroven Standardov:
Stavbyveduci, kategoria Technické, technologické a energetické vybavenie stavieb, kod 24
alebo 34 alebo 36: * pozicia stavbyveduci na realizacii minimalne 1 zédkazky, ktorej predmetom
bola vystavba zariadenia kogeneracnej jednotky o vykone min. 9 MWe. Ak niektora krajina
nevydava osvedcenie stavbyveduceho na pozadované kategorie a kody, uchadza€ méze
nahradit uvedené doklady rovnocennymi dokladmi, z ktorych bude vyplyvat splnenie
podmienky, Ze stavbyveduci je opravneny vykonavat tuto ¢innost a v pripade, Ze niektora
krajina takyto doklad vébec nevydava, méze sa nahradit Cestnym vyhlasenim, Ze je
stavbyveduci sposobily vykonavat poZzadovanu €innost, pricom toto ¢estné vyhlasenie musi
byt vyhotovené podla predpisov platnych v krajine sidla uchadzaca. Preukazanie odborne;j
praxe musi byt splnené s minimalne tromi stavbyveducimi s prislusnymi autorizacnymi
osvedceniami.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Beschreibung: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Slowakisch
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/556906

Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: JOSEPHINE

URL: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/77229/summary

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/77229/summary
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie ponuky
zloZenie zabezpeky. Sucastou predlozenej ponuky musi byt preukazané zlozenie zabezpeky
vo vySke 300 000 EUR. Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch.
Frist fir den Eingang der Angebote: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 5 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 20/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Otvaranie ponuk sa uskutocni elektronicky. Miestom on-line
spristupnenia ponuk je systém JOSEPHINE na webovom sidle v totoZznej zalozke ako
https://josephine.proebiz.com/ pri predkladani ponuk.
Eréffnungstermin — Beschreibung: Obstaravatel prostrednictvom systému JOSEPHINE
umozni u€ast na otvarani ponuk prostrednictvom online spristupnenia ponuk v8etkym
uchadzacom, ktori predlozia ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni
budu zverejnené informacie v zmysle ZVO.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausflihrung des Auftrags: -
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Fakturacia sa bude vykonavat podla platobnych podmienok tak, ako
je to uvedené v Prilohe €. 4 k sutaznym podkladom.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
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Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: MH
Teplarensky holding, a.s.

Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ruzova dolina 10
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
Uberpriifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: MH Teplarensky holding, a.s.
Registrierungsnummer: 36211541
Registrierungsnummer: 2020048580
Postanschrift: Turbinova 3
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postleitzahl: 831 04
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: lenka.ernekova@mbhth.sk
Telefon: +421556192440
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2622
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

1cd545de-0fd4-4cd2-8a6b-3abaa661728a-02

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: - Lehota na predkladanie ponuk (datum) (Sast 5. nadpis
"Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” podnadpis "Lehoty" oznamenia):
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upravené zadanie na 20. augusta 2026. - Lehota na predkladanie ponuk (€as) (Cast 5. nadpis
"Informacie o predkladani ponuk alebo zZiadosti o u€ast” podnadpis "Lehoty" oznamenia):
upravené zadanie na 12:00 hod. - Datum otvarania ponuk (€ast' 5. nadpis "Informacie o
otvarani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” oznamenia): upravené zadanie na 20. augusta 2026. -
Cas otvarania ponuk (ast 5. nadpis "Informécie o otvarani ponuk alebo Ziadosti o uéast"
oznamenia): upravené zadanie na 13:00 hod. - Dizka trvania (Gast 5. nadpis "Predpokladané
trvania" oznamenia): upravené zadanie na 41 mesiacov - Ostatné informacie, bod 2 (Cast 5.
nadpis "Ostatné informacie"): upravené nasledovne: 2. Za v€as dorucenu poziadavku
zaujemcu o vysvetlenie sa povazuje poziadavka doru€enda obstaravatelovi v elektronickej
podobe v takej lehote, aby obstaravatel zabezpecil dorucenie vysvetleni najneskér Sest’ dni
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk v zmysle § 48 ZVO. Obstaravatel odporuca
zaujemcom dorucit’ Ziadosti o vysvetlenie najneskér do 7. augusta 2026, aby bolo mozné v
zakonom stanovenej lehote spracovat a zaslat zaujemcom vysvetlenie. - Podmienka ucasti 1
(Cast’ 5. nadpis "Zoznam podmienok ucasti"): upravena minimalna pozadovana uroven
Standardov nasledovne: Minimalna pozadovana uroven Standardov: Uchadzac musi
preukazat, Ze spolu za posledné tri hospodarske roky, za ktoré su uvedené udaje dostupné v
zavislosti od vzniku alebo zaciatku prevadzkovania €innosti, dosiahol celkovy obrat vo vyske
minimalne 30 000 000 € alebo ekvivalent v inej mene.

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 4c2d21b4-d717-4807-be20-b65b10fc29cc - 03
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 20/07/2026 13:59:31 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Slowakisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 503065-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 138/2026

Datum der Verdoffentlichung: 21/07/2026
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